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Eisenbahnachse München - Verona 
BRENNER BASISTUNNEL 

Asse ferroviario Monaco – Verona 
GALLERIA DI BASE DEL BRENNERO 

Entscheidung zum Vertragsabschluss Nr. 20359 IT Decisione di contrarre n. 20359 IT 

1. Beantragende Stelle 1. Struttura richiedente 

HUMAN RESOURCES UND FINANZIERUNG DIREZIONE RISORSE UMANE E FINANZIAMENTI 

Abteilung PERSONAL Reparto PERSONALE 

2. Auftragsbezeichnung 2. Denominazione dell’incarico 

Lieferung Essensgutscheine Fornitura buoni pasto 

3. Gegenstand und Merkmale des Auftrages 3. Oggetto e caratteristiche dell'incarico 

Lieferung von Essensgutscheinen für das abhängige Personal Italien 
im Jahr 2026 (Ergänzender Beschaffungsantrag zum 
Dienstleistungsrahmenvertrag Ferservizi). 

Fornitura di buoni pasto per il personale dipendente con sede 
in Italia nell'anno 2026 (approvvigionamento nell'ambito del 
contratto di servizio con Ferservizi Spa).  

 

4. Begründung des Auftrages 4. Motivo dell'incarico 

Die Dienstnehmer erhalten pro Arbeitstag Essensgutscheine in der 
Höhe des am Dienstort geltenden gesetzlichen steuerfreien 
Höchstbetrags. 

Ai dipendenti vengono concessi buoni pasto per ogni giornata 
lavorata nella misura dell’importo massimo esente da oneri 
fiscali secondo il TUIR. 

5. Vergabeverfahren 5. Procedura di affidamento 

Direkte Vergabe: der Zuschlagsempfänger wurde mittels 
Ausschreibung von Ferservizi S.p.A. ermittelt unter dem 
Rahmenvertrag Nr. 23 2025. BBT kann durch den 
Dienstleistungsvertrag mit Ferservizi darauf zugreifen. 

Affidamento diretto: l'aggiudicatario è stato stabilito 
nell'ambito di gara d'appalto da Ferservizi S.p.A. in base ad 
accordo quadro n.23 2025. BBT SE vi attinge tramite il contratto 
di servizio in essere. 
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ALLGEMEINE UND BESONDERE ANFORDERUNGEN REQUISITI DI ORDINE GENERALE E SPECIALE 

Der oben angeführte Wirtschaftsteilnehmer wurde auf der 
Grundlage der von Ferservizi SPA durchgeführten 
Ausschreibung ermittelt. 

Il suddetto operatore economico è stato individuato sulla 
base di una gara d’appalto svolta da Ferservizi Spa.  

6. Ort der Leistungsdurchführung 6. Luogo di esecuzione 



 

   
     

 

Bozen Bolzano 

7. Leistungszeitraum / Leistungsfrist 7. Periodo / termine di esecuzione della prestazione 

01/2026 – 12/2026 01/2026 – 12/2026 

8. Geschätzter Auftragswert (netto) 8. Importo stimato dell'incarico (netto) 

€ 155.000,00 zzgl. MwSt. € 155.000,00 più IVA. 

9. Vorgeschlagene Sicherstellungsmittel 9. Mezzi di garanzia proposti 

Sicherstellungsmittel: 

• in Bezug auf die ggst. Vergabe sind keine 
Sicherstellungsmittel erforderlich; 

Kaution auf Vertragsdauer: 

• Die Kaution auf Vertragsdauer wird für die 
Durchführung der ggst. Leistungen NICHT als 
erforderlich erachtet. 

Garanzie provvisorie:  

• con riferimento all’affidamento in parola non 
vengono richieste le garanzie provvisorie; 

Garanzia definitiva: 

• si ritiene di NON richiedere la garanzia definitiva per 
l’esecuzione delle prestazioni in parola. 

10. Finanzmittel 10. Risorse finanziarie 

Die Mitteldeckung erfolgt im genehmigten Finanzplan 2026 
für die Phase 3, unter dem Projektcode 2PP0AK057. 

Le risorse finanziarie saranno reperite nell’ambito del 
Piano Finanziario 2026 approvato per la Fase 3 sotto il 
codice di progetto 2PP0AK057. 

11. Als EINZIGER PROJEKTVERANTWORTLICHER (EPV) 
benannter Mitarbeiter 

 

11. Collaboratore nominato RESPONSABILE UNICO DEL 
PROGETTO (RUP) 

 

Thomas Albarello Thomas Albarello 

12. Als VERFAHRENSVERANTWORTLICHER FÜR DIE 
PROGRAMMIERUNGS-, PROJEKTPLANUNGS- UND 
AUSFÜHRUNGSPHASEN (VPA) benannter Mitarbeiter 

12. Collaboratore nominato RESPONSABILE DI 
PROCEDIMENTO PER LE FASI DI 
PROGRAMMAZIONE, PROGETTAZIONE ED 
ESECUZIONE (RPPE) 

Thomas Albarello Thomas Albarello 

13. Als VERFAHRENSVERANTWORTLICHER FÜR DIE 
VERGABEPHASE (VVV) benannter Mitarbeiter 

13. Collaboratore nominato RESPONSABILE DI 
PROCEDIMENTO PER LA FASE DI AFFIDAMENTO (RPA) 

Cristina Baldini Cristina Baldini 

14. Als VERTRAGSVERWALTER benannter Mitarbeiter 14. Collaboratore nominato GESTORE DEL CONTRATTO 
(GC) 

Stefan Iusco Stefan Iusco 



 

   
     

 

  

Galleria di Base del Brennero 
Brenner Basistunnel BBT SE 

Der Vorstand / Il Consiglio di Gestione 

             Umberto Lebruto 

 

Vom Vorstand digital genehmigt (vgl. beigeschlossener Genehmigungsablauf) 
Approvato dal Consiglio di Gestione tramite sistema informatizzato (cfr. flusso di autorizzazione allegato) 

Vom Aufsichtsrat (falls erforderlich) genehmigt (Angabe des Beschlusses) 
Approvato (se necessario) dal Consiglio di Sorveglianza (indicazione Delibera di approvazione) 
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